LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete JudlClal de la
Republica Dominicana, debidamente designado para el ejercicio Iegal de mls
funciones: RN

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento escrito en el idioma
Portugués al idioma Espafiol que a juicio del més abajo firmante se lee de la
siguiente manera:

Logo del BNDES

Contrato No. 13.2.0267.1

Clasificacion: Documento reservado

Restriccidén de Acceso: Empresas del Sistema BNDES y demds partes involucradas en
el Proyecto.

Unidad Gestora: AEX/DECEX2 y AEX/JUCEX

Secreto Bancario: ( )si (x) no
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.

13.2.0267.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA CONSTRUCTORA
NORBERTO ODEBRECHT S.A.

Por el presente documento privado (“CONTRATO DE FINANCIAMIENTO”) celebrado
entre e/ BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL,
BNDES, empresa puUblica federal brasilefia con sede en Brasilia, Distrito Federal y con
oficina de servicios en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Avenida
RepUblica do Chile, No. 100, Republica Federativa del Brasil(“Brasil”), Inscrita en el
CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89, representada por sus mandatarios legales
abajo firmantes("BNDES”), y de la otra parte, la REPUBLICA DOMINICANA, por
intermedio del Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana, debidamente
representada en este acto por el Sr. Simoén Lizardo Mézquita, debidamente autorizado
conforme Poder Especial expedido por el Presidente de la Republica (“REPUBLICA”),
con la intervenciéon de la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A., sociedad
andénima con sede en Praia de Botafogo No. 300, 11lvo andar, Botafogo, Rio de
Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil inscrita en el CNPJ/MF bajo el No.
15.102.288/0001-82 debidamente representada por sus mandatarios legales abajo
firmantes (“INTERVENIENTE EXPORTADORA”), conjuntamente denominadas como
partes ("LAS PARTES”).

Considerando que:

a) La RepuUblica Dominicana por intermedio de su Ministerio de Obras Publicas y
Cornunicaciones (MOPC) ("IMPORTADOR”) celebré en fecha 25 de Enero de
2012, un contrato comercial ("CONTRATO COMERCIAL") con el Consorcio Cibao-
Sur, formado por la INTERVENIENTE EXPORTADORA vy la empresa dominicana
Constructora Rizek & Asociados S.R.L. (CONSORCIO) a través del cual el
IMPORTADOR asumié la obligacién de adquirir de manos de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA bienes vy servicios que serdn exportados desde Brasil
(conjuntamente “BIENES Y SERVICIOS” vy separadamente “BIENES” vy
“SERVICIOS”) con el objeto de la implementacion del Proyecto de
Reconstruccién y Mejoria de la Autopista Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de
Ocoa), ubicados en la RepUblica Dominicana ("PROYECTO").

b) LA REPUBLICA DOMINICANA y la INTERVENIENTE EXPORTADORA solicitaron
que la adquisicién de los BIENES y SERVICIOS destinados a facilitar la
implementacion del PROYECTO, que seran exportados desde BRASIL hacia la
REPUBLICA, fuesen financiados por el BNDES, y este a su vez en vista del
interés de financiar las exportaciones brasilefias, aprobdo la concesion del
financiamiento para la adquisicién de dichos BIENES Y SERVICIOS por parte de
la REPUBLICA, vy que;

c) El Comité de Financiamiento y Garantia de las Exportaciones (COFIG),
comité interministerial responsable entre otras funciones, de la aprobacidon del
Seguro de Crédito a la Exportacién con cargo al Fondo de Garantia a la
Exportacién —FGE, emitido por la Unidén Federal de la Replblica Federativa del
Brasil, con cargo al Fondo de Garantia a la Exportacion-FGE, aprobd la emisién
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del Seguro de Crédito a la Exportacién con cobertura para el presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que

se regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA CLAUSULA. NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO.

1.1

1.2

1.3

1.5

El BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo con las condiciones de este
contrato, un crédito por el monto de US$200,000,000.00 (Doscientos Millones
de Délares Estadounidenses con 00/100) (CREDITO), correspondientes al
100%(cien por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que serdn
exportados, bajo el INCOTERM pactado.

El CREDITO esté destinado exclusivamente al financiamiento del 100%(cien por
ciento) de los BIENES y SERVICIOS que seréan adquiridos por el IMPORTADOR y
exportados por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, destinados al Proyecto de
Reconstrucciéon y Mejoria de la Autopista Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de
Ocoa) ("PROYECTO") ubicados en la Republica Dominicana.

1.2.1- Los bienes financiados deberdn alcanzar el indice de nacionalizacion de
acuerdo con los criterios establecidos por el BNDES y en caso de ser aplicable,
calificados por la AOI/BNDES.

1.2.2- El valor total de los BIENES exportados deberdn representar como
minimo la  suma de US$30,000,000.00 (Treinta Millones Dblares
Estadounidenses con 00/100) observando lo dispuesto en la Vigésima Clausula.

E! CREDITO estd fijado en Délares de los Estados Unidos de América y todos los
pagos derivados de este CONTRATO incluyendo capital e intereses, deberan ser
realizados por LA REPUBLICA en dicha moneda y segln la forma prevista en
este CONTRATO.

El CREDITO otorgado segin los términos de esta Cldusula no podrd ser usado
para fines distintos a los contractualmente pactados, ni particularmente para los
siguientes fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones, tasas u
otros tributos adeudados en la RepUblica Dominicana o en terceros pafses.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sean realizados en la RepUblica
Dominicana o en terceros paises, que impliquen remesas de divisas desde
Brasil hacia el exterior.

LA REPUBLICA asume mediante este acto de forma irrevocable, las obligaciones
financieras responsabhilidad del IMPORTADOR originadas en la adquisicion de los
BIENES Y SERVICIOS o del anticipo de recursos concedido, dentro del marco del
CONTRATO COMERCIAL.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO.

2.2

El plazo de utilizacién del CREDITO es de 36 (treinta y seis) meses contados a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES segln lo dispuesto en la Vigesimocuarta
Clausula. Sin embargo, una vez vencido el citado plazo, el BNDES no estard
obligado a efectuar liberacién alguna de recursos a favor de la REPUBLICA,
dentro del d&mbito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

Hasta el monto de US$ 40,000,000.00(Cuarenta Millones de Délares
Estadounidenses) estardn disponibles a favor de la REPUBLICA, a titulo de
anticipo, observando lo dispuesto en la Vigésima Cldusula.

Los valores desembolsados a titulo de ANTICIPO, observado lo establecido en el
ordinal 2.2 de esta Cldusula y en la Vigésima Cldusula, serdn objeto de
deduccidn sobre los desembolsos subsecuentes en porcentaje correspondiente a
la proporcién entre el valor del anticipo v el valor del CREDITO, aplicado sobre
el valor de la factura comercial mencionada en el ordinal 4.1.2(h) de la Cuarta
Clausula de este CONTRATO presentada para el correspondiente desembolso
hasta concurrir la deduccién total del anticipo.



2.4

2.5

2.6

2.7

EL CREDITO serd liberado parcialmente, mediante el cumplimiento de las
condiciones relacionadas en la Vigesimocuarta Cldusula y de las condiciones
precedentes establecidas en la Cuarta Cldusula, segun la facturacién del
ANTICIPO, el embarque de los BIENES o mediante la presentacion de la factura
correspondiente a los SERVICIOS prestados, seglin el cronograma de ejecucion
fisica-financiera del PROYECTO previsto en el CONTRATO COMERCIAL )

2.4.1. El BNDES deberd elaborar y enviar a la REPUBLICA la plamlia de_pago de
las obligaciones financieras resultantes de este CONTRATO (Estado Fmancnero),
luego de cada liberacién del CREDITO, directamente o por mediacién del Banco
Mandatario.

EL CREDITO, serd colocado a la disposicion de la REPUBLICA en délares de los
Estados Unidos de América y liberado a favor de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA en Brasil en moneda corriente nacional por cuenta y orden de Ia
REPUBLICA de acuerdo con la Autorizacién de Desembolso emitida por la
Replblica en la forma del Anexo I (AUTORIZACION DE DESEMBOLSO) mediante
la utilizaciéon de la tasa de cambio para transacciones de compra de ddlares
estadounidenses conforme se publica en el Sistema de Informaciones del Banco
Central -SISBACEN del Banco Central del Brasil (transacdo PTAX-900, opgéo 5)
o de cualquier otra tasa que venga a incidir, correspondiente al dia laborable
subsiguiente anterior a la fecha de la disponibilidad del CREDITO y que conste
en la tabla de monedas del BNDES a dicha fecha.

2.5.1- El CREDITO serd liberado en una fecha laborable para la ciudad de Rio de
Janeiro, por intermedio de la Institucién Financiera autorizada a operar con el
sistema BNDES designada por la INTERVINIENTE EXPORTADORA y aprobada
por el BNDES ("BANCO MANDATARIO") debiendo el BANCO MANDATARIO
transferir a la INTERVENIENTE EXPORTADORA los valores liberados por el
BNDES, por cuenta y orden de la REPUBLICA, a mds tardar el primer dia
laborable siguiente a la fecha de su liberacién por parte del BNDES.

El BNDES no efectuard liberaciones del CREDITO durante los treinta (30) dias
que antecedan a las fechas de vencimiento de cada cuota de intereses, segun
los términos de la Clausula Quinta de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante notificacion escrita dirigida a la
REPUBLICA, podré cancelar el CREDITO en caso de que no sean integramente
cumplidas en el plazo de 180(ciento ochenta) dias contados a partir de la fecha
de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, las
condiciones precedentes para la utilizacién de la primera partida del CREDITO,
estipuladas en la Cuarta Cldusula, observando ademas lo dispuesto en la
Séptima Clausula de este Contrato.

TERCERA CLAUSULA. ~ DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente acto que:

a) Estd dispensada de la autorizacién previa por parte del Ministro de
Hacienda de la RepuUblica Dominicana para la celebracién del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, prevista en los articulos 20 y 21 de la
Ley de Crédito PUblico No. 6-06 de fecha 20 de Enero de 2006 vigente en
la Republica Dominicana, por el hecho de que el presente financiamiento
ha sido solicitado y tramitado directamente por el Ministerio de Hacienda
de la Republica Dominicana.

b) Serdn concedidas a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, estipulada en la Vigesimocuarta Cldusula
y conforme con la legislaciéon aplicable de la Repdblica Dominicana, todas
las autorizaciones constitucionales, legales, reglamentarias y estatutarias
requeridas para la formalizacién del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
incluso todo lo concerniente a la representacion de la REPUBLICA, asi como
la validez, eficacia y ejecutabilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

c) La suscripcion de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y el cumplimiento
de las obligaciones de &l resultantes no devienen, ni devendran en
violacién de tratados, acuerdos, contratos, obligaciones ni cualquier otro
instrumento del cual la REPUBLICA sea parte o al cual esté vinculada o que
sus activos puedan estar sujetos, asi como tampoco devendrdn en
violacién de alguna decisién judicial o administrativa, dispositivo
constitucional, legal o reglamentario de la Repulblica Dominicana o del
cualquier obligacién de la cual sea responsable.



d)

e)

f)

g)

n)

h))

k)

m

n)

Py

La legalidad, validez, eficacia, ejecutabilidad y admisibilidad como pruebas
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica Dominicana,
dispensan de su archivo, traduccién, registro o protocolo por ante
cualquier institucién pubtica, juzgado o autoridad de la Republica
Dominicana, o de cualquier pago de impuesto de sellos, tasa de registro,
cargo o tributo similar.

Las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, en el
PAGARE GLOBAL y en los PAGARES DEFINITIVOS, se constituyen como
ciertas y liquidas y se consideraran como legales, vdlidas, eficaces y
exigibles, luego de su ratificacidon por parte del Congreso Nacional de la
Republica Dominicana, la promulgacién por parte del Poder Ejecutivo y su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Dominicana.

Que se encuentra legal y plenamente autorizada para realizar pagos en
moneda extranjera, tanto del capital como de los intereses, cargos,
comisiones y demds gastos derivados de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, de acuerdo con las leyes de la Repdblica Dominicana.

Que serdn cumplidos a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Cldusula,
todos los procedimientos, asi como serdan concedidas todas las
autorizaciones precisas para el registro de la deuda resultante del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO por ante la Direccién General de Crédito
PUblico del Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana, incluyendo
los valores del saldo deudor del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, formado
por el capital liberado, intereses compensatorios y moratorios, gastos,
comisiones, cargos y demas penalidades pactadas ("DEUDA").

Esta operacién de financiamiento estd contemplada en las disposiciones
generales del Presupuesto General del Estado del afio 2013, o en la ley
especifica que contiene las caracteristicas basicas para esta operacién asi
como que se encuentra previamente autorizada, de conformidad con lo
dispuesto en la legislacién aplicable vigente en la Reptblica Dominicana.

Sin perjuicio del cumplimiento de la obligacién establecida en la
Decimotercera Cldusula, no existe exigencia de deduccién ni descuento en
la fuente de pagos que serdn efectuados a favor del BNDES en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, ni del PAGARE GLOBAL, ni de los
PAGARES DEFINITIVOS, asi como no existe aplicaciéon de impuesto de la
responsabilidad del BNDES por concepto de tales pagos segln la
legislacién vigente en la Republica Dominicana.

Salvo las obligaciones que gozan de privilegio legal, las obligaciones de
pago derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, del PAGARE GLOBAL
y de los PAGARES DEFINITIVOS se encuentran en igualdad de condiciones
en relacién a las otras obligaciones de pago a cargo de la REPUBLICA va
sean presentes o futuras, inclusive en moneda extranjera, no existiendo
preferencia en la liquidaciéon de sus créditos, segln la legislacién vigente
en la Republica Dominicana.

De acuerdo con la legislacién vigente en la RepUblica Dominicana, las
eventuales demandas administrativas o judiciales del BNDES derivadas del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo nivel de igualdad en lo
concerniente al derecho de pago, frente a las demandas de todos los
demds acreedores quirografarios de la REPUBLICA.

La eleccién de la legislacién brasilefia como aplicable para el presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO es procedente y conforme con la
legislacién de la Replblica Dominicana, y sera reconocida y ejecutada por
los érganos jurisdiccionales de la Republica Dominicana.

Las sentencias pronunciadas por autoridades judiciales brasilefias serdn
reconocidas y ejecutadas por los tribunales de la Republica Dominicana, sin
necesidad de revisiéon sobre los méritos y fundamentos, una vez hayan
sido homologadas por el Tribunal de Primera Instancia de la RepUblica
Dominicana.

No serd necesario que el BNDES reciba permiso, habilitacién, ni cualquier
otro tipo de autorizacién para realizar actividades comerciales en Republica
Dominicana para el ejercicio de sus derechos o para la celebracion o
cumplimiento del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segun la legislacion
vigente en Republica Dominicana.
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o) El BNDES no tiene domicilio ni sera considerado con;lo- residente,
domiciliado ni que ejerce actividades en la Republica Dominigana en virtud
de la celebracién, cumplimiento o exigibilidad del presente QONTRATO DE
FINANCIAMIENTO. .

p) Tiene conocimiento de los procedimientos, normas, y procesos cables ™
por el BNDES para la concesion de créditos dentro del marco de la Lin e
Financiamiento BNDES-Exim Pds-embarque, modalidad buyer credit,
inclusive del objetivo del citado banco, respecto al apoyo financiero a
empresas brasilefas exportadoras, con disponibilidad para cualquier
empresa brasilefia fabricante de bienes o prestadora de servicios.

g) La negociacién y firma del CONTRATO COMERCIAL asi como los demds
documentos relacionados a este, fue realizada de conformidad con la
legislacién aplicable en la RepUblica Dominicana, siendo observados todos
los tramites y procedimientos legales concernientes a la regular escogencia
de la INTERVENIENTE EXPORTADORA vy / o del CONSORCIO por parte del
IMPORTADOR, de manera que todas las obligaciones resultantes del
CONTRATO COMERCIAL son validas, eficaces y ejecutables de conformidad
con las leyes de la RepUblica Dominicana.

r) Las eventuales divergencias o demandas resultantes de los contratos
celebrados para la ejecucién del PROYECTO no dispensardan a la
REPUBLICA del fiel cumplimiento de las obligaciones asumidas en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, en el PAGARE GLOBAL y los PAGARES
DEFINITIVOS.

s) La inexistencia de incumplimiento alguno por parte de la REPUBLICA
relacionado a obligaciones a su cargo o de cualquiera de sus entidades en
contratos o actos que involucren endeudamiento externo.

t) La inexistencia de alguna accién en contra de la REPUBLICA que pueda
afectar material o adversamente el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

u) La REPUBLICA renuncia al derecho de reivindicar en su favor inmunidad
contra accién judicial, ejecucién u otra medida legal propuesta contra la
REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualquier otro argumento
segln la legislacidn aplicable en la RepUblica Dominicana.

v) El PROYECTO al cual se destinan los BIENES y SERVICIOS financiados en
el marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, esta conforme con todas las
normas aplicables y vigentes en la RepUblica Dominicana, particularmente
las normas relativas a cuestiones socio-ambientales, siendo cumplidas todas
las obligaciones socio-ambientales aplicables por ante los d&rganos
competentes de la RepUblica Dominicana.

w) Que estan siendo cumplidas las medidas y acciones de su responsabilidad
destinadas a evitar o corregir dafios al medio ambiente que pudieran ser
causadas por el PROYECTO, manteniéndose en una situacién de regularidad
por ante los organismos responsables por el medio ambiente, segin la
legislacién ambiental vigente en la Republica Dominicana.

x) Todas las declaraciones contenidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
son completas y verdaderas y no tiene conocimiento de algin hecho o
circunstancia relevante que no haya expresamente declarado en este Acto, y
que en caso de ser conocido, pudxera afectar contrariamente la decisién del
BNDES en lo atinente a la concesién del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

3.2- LA INTERVENIENTE EXPORTADORA, por medio del presente acto declara que:

a) Que estdn siendo cumplidas las medidas y acciones de su responsabilidad
destinadas a evitar o corregir dafios al medio ambiente que pudieran ser
causadas por el PROYECTO, manteniéndose en una situaciéon de regularidad por
ante los organismos responsables por el medio ambiente, segln la legislacién
ambiental vigente en la Republica Dominicana.

b) Todas las declaraciones contenidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
son completas y verdaderas y no tiene conocimiento de algin hecho o
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circunstancia relevante que no haya expresamente declarado en este Acto, )

que en caso de ser conocido, pudiera afectar contrariamente la decisién de}
\ BNDES en lo atinente a la concesién del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

3.3 Las declaraciones que constan en el ordinal 3.1 y 3.2 de esta Cldusula, son

Préstadas con cardcter continfo y se consideraran ratificadas al momento de cada

liberacién y/o cumplimiento de las obligaciones de la REPUBLICA, segtin los términos
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3.4- LA REPUBLICA asume por medio del presente acto, la obligacién de informar
inmediatamente al BNDES la ocurrencia de algtin hecho que impacte de alguna manera
las declaraciones arriba sefialadas, sin perjuicio de que el BNDES pueda ejercer sus
derechos contenidos en la Decimocuarta Clausula.

3.5- No obstante lo dispuesto en literal (i) del ordinal 3.1, en caso de exigencia de
tributos, la REPUBLICA estard sujeta al cumplimiento de las obligaciones referidas en
{a Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION DEL
CREDITO.

4.1 E! CREDITO (inicamente serd colocado a la disposicion de la REPUBLICA, luego de
la DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y del
cumplimiento de las condiciones enunciadas en esta Cldusula, de manera satisfactoria
para el BNDES.

4.1.1-La utilizacién de la primera partida de!l CREDITO estd condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en los ordinales 4.1.2 y 4.1.3 siguientes,
ademas del recibimiento por parte del BNDES y en términos satisfactorios para este,
de los siguientes documentos:

a) Un ejemplar original de la declaracion de eficacia firmada por las partes
involucradas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

b) La comprobacién del pago integral por la REPUBLICA, de la Comisién de
Administracion citada en la Sexta Clausula.

c) Copia de todos los documentos y autorizaciones necesarias para la
contratacion, legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad del CONTRATO y
demds instrumentos juridicos pertinentes a esta operacién.

d) Registro de Operacidén de Crédito-RC, vinculada a la presente operacion,
obtenido por la INTERVENIENTE EXPORTADORA a través del NOVOEX u otro
sistema que venga a sustituirlo, respetando sus formalidades legales,
evidenciando la autorizaciéon para la exportacion de los BIENES vy/o
SERVICIOS, sefialando los términos financieros de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y en el campo de informaciones complementarias
indicando a la REPUBLICA como deudora y al BNDES como acreedor, lo cual
debera estar aprobado con la respectiva mencion en el campo situacion del
RC.

e) La copia autenticada del contrato celebrado entre la INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa de auditorfa externa brasilefia, cuyo objetivo
sera la verificacion y certificacién de la efectiva exportacion de BIENES y
SERVICIOS financiados dentro del marco de este CONTRATO, de
conformidad con la Vigésima Clausula.

f) Las autorizaciones gubernamentales exigidas por las leyes de la Reptiblica
Dominicana para la celebracion del presente CONTRATO  DE
FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento por parte de la REPUBLICA, de las
obligaciones en él contenidas.

g) El documento revestido de las formalidades legales exigidas por la
Replblica Dominicana, debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que muestren el otorgamiento de poderes alflos
representante(s) de la REPUBLICA y del IMPORTADOR, para firmar los
documentos accesorios del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi



como los correspondientes ejemplares originales de las tarjetas de frrmas :
también notariadas y legalizadas en el consulado correspondlente'(

h) El Pagaré Global(*PAGARE GLOBAL")mencionado en el ordmail\ﬁ 18 1 de la
Decimoctava Clausula, emitido por la REPUBLICA a favor del B RES segun
la legislacion brasilefia aplicable, y en conformidad con los termme§ y:.plazos
previstos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de forma saUsfa@ona al
BNDES, asi como del comprobante de que el PAGARE GLOBAL h"a\ﬁd‘gﬂa
cursado en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos-CCR, y de la
recepciéon de los demds documentos exigidos por la legislacion brasilefia,
aplicables al CCR.

i) La comunicacién del Banco Central de la Republica Dominicana dirigida al
Banco Central del Brasil, segin el modelo que figura en el Anexo II, con
copia al BNDES, en la cual autorice el pago automatico de los instrumentos
de cobranza referentes a la totalidad de las obligaciones origlnadas en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO a través del CCR, suscrito entre el Banco
Central de |a Republica Dominicana y el Banco Central del Brasil.

j) Una copia simple de las Condiciones Generales y un ejemplar original de las
Condiciones Particulares del Certificado de Garantia de Cobertura del Seguro
de Crédito a la Exportacion, emitido a favor del BNDES y de manera
satisfactoria para éste, segun las disposiciones de la Decimoséptima
Clausula.

k) El modelo del Cuadro de Avance Fisico y del Avance Financiero, que serd
elaborado por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, considerando los
pardmetros que figuran en el Anexo V, en términos satisfactorios para el
BNDES, quien podréa manifestar su anuencia, inclusive por medio de
comunicacion electrénica.

[} Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, del Acta
de Inicio de las Obras que sera emitida bajo el marco del CONTRATO
COMERCIAL, que certifique la autorizacidén para el inicio de los trabajos y
reconozca la eficacia del CONTRATO COMERCIAL.

m) Presentacién por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, de la

Certificacién Negativa de Débito-CND o Certificacidén Afirmativa de Débito

con efectos de Negativa-CPD-EN expedida por la Secretaria Federal de

Impuestos de Brasil, via internet, las cuales serdn obtenidas por la

INTERVENIENTE EXPORTADORA en el portal www.receita.fazend ov.br

Ly

n) Un original o copia, segin el caso, de otros documentos considerados
necesarios segun el criterio del BNDES, a los fines de la formalizacidon del
presente financiamiento.

4.1.2-Constituye una condicién para la utilizacién de todas las partidas del CREDITO,
inclusive de la primera, la recepcion por parte del BNDES de lo siguiente:

a) La comprobacién de pago por parte de la REPUBLICA, de la(s) partida(s)
del CARGO POR COMPROMISO, adeudada(s) previo a la fecha del
desembolso a ser efectuado, segiin la Séptima Clausula.

b) La comprobacion del reembolso integral de los GASTOS eventualmente
incurridos por el BNDES, mencionados en la Octava Cldusula, si aplica.

¢) Documento vdlido del pago de la prima del citado Seguro de Crédito a
Exportacion, referente al desembolso que serd efectuado, y que serd
requerido por el BNDES.

d) Un ejemplar original de la Autorizacién de Desembolso(*AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO”) segln el modelo del Anexo I, emitida por la REPUBLICA,
numerada en orden secuencial Unico en favor de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA, mencionando el nimero de la factura comercial
correspondiente.

e) Los documentos, debidamente notariados y legalizados en el consulado
correspondiente, que comprueben el otorgamiento de los poderes a los
representantes de la REPUBLICA y del IMPORTADOR para firmar los
documentos resultantes de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, en caso
de que haya alguna modificacidn relativa a los documentos presentados en
cumplimiento al literal (g) del ordinal 4.1.1.



f) En caso de desembolsos que involucren la exportacidén de BIENES, la
-~ ~__relacion de los Registros de Exportacién -RE de los BIENES financiados,
;Te\l_.aborada por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, mencionado el nimero de

. la-factura correspondiente.

g) En caso de desembolsos que involucren la exportacién de BIENES, los
Registros de Exportacién (RE) debidamente declarados por la Secretaria
Federal de Impuestos del Brasil, obtenido por la INTERVENIENTE
'EX?ORTADORA, a través del NOVOEX u otro sistema que venga a sustituirlo,
-referente al embarque de los BIENES, en la cual se evidencie la autorizacion
para su exportacién y vinculados con el Registro de Operacién de Crédito~
RC, mencionado en el literal (d) del ordinal 4.1.1 de esta Clausula, asi como
copia de los respectivos Conocimientos de Embarque evidenciando el valor
de los BIENES exportados.

h) Original de la factura comercial, conteniendo los requisitos establecidos en el
Anexo VI, emitida por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, indicada en la
AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, debidamente aprobada conteniendo la
expresion “conforme” puesta por el IMPORTADOR en la factura.

i) Original del Cuadro de Avance Fisico y del Avance Financiero del PROYECTO,
emitido por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, conteniendo la expresidn
“conforme” puesta por el IMPORTADOR en el documento, detallando los
SERVICIOS prestados, los porcentajes de avance fisico del PROYECTO, los
valores correspondientes y el niimero de la respectiva factura comercial, a
jos fines de que los eventos relacionados puedan ser claramente
identificados.

j) El Gltimo informe exigible del avance fisico y del avance financiero del
PROYECTO visado por el IMPORTADOR segun el ordinal 19.1 de la
Decimonovena Clausula.

k) El dltimo informe exigible de seguimiento relativo a la exportacién de los
BIENES Y SERVICIOS, conjuntamente con la opinidn expedida por una
empresa de auditoria externa brasilefia, segln la Vigésima Clausula.

I) Registro de Operacion de Crédito-RC, relativo a la presente operacion, a ser
obtenido por la INTERVENIENTE EXPORTADORA mediante el NOVOEX u otro
sistema que venga a sustituirlo, observadas las formalidades de ley y las
condiciones de financiamiento, en caso de haber alguna alteracién con
relacion al Registro de Operacién de Crédito-RC, mencionado en el literal (d)
del ordinal 4.1.1 de esta Clausula.

m) En caso de desembolsos que involucren la exportacion de BIENES, una
relacion detallada de los BIENES exportados, con sus respectivos indices de
nacionalizacion NCM's y fabricantes y/o proveedores en Brasil.

n) Verificacion de que la Certificacion Negativa de Débito-CND o Certificacion
Afirmativa de Débito con Efectos de Negativa-CPD-EN, mencionada en el
literal (m) del ordinal 4.1.1., es vdlida a la fecha de la transferencia de
recursos a favor de la INTERVENIENTE EXPORTADORA.

0) Demas documentos exigidos por las Normas Operacionales de la Linea de
Financiamiento BNDES-exim Pds-embarque y por la legislacién brasilefia
aplicable, ademas de otros documentos juzgados como necesarios por el
BNDES.

4.1.3-Ademés de las condiciones supra-indicadas, los desembolsos del BNDES estdn
condicionados a lo siguiente:

a) Inexistencia de cualquier Evento de Incumplimiento, definido en la
Decimocuarta Clausula de este Contrato.

b) Inexistencia de Incumplimiento de cualquier naturaleza por parte de la
REPUBLICA o de cualquiera de sus entidades, de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA 0 de alguna otra empresa perteneciente al Grupo Econdomico
a la que estas pertenezcan, por ante el Sistema BNDES el cual estd
compuesto por el BNDES vy sus subsidiarias, Agencia Especial de
Financiamiento Industrial-FINAME y BNDES Participagdes S.A. ~-BNDESPAR y
BNDES LIMITED ("SISTEMA BNDES").



¢) Inexistencia de algin hecho, que a criterio del BNDES, pueda alterar la
situacién econdmica-financiera de la REPUBLICA, de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA o de cualquier empresa integrante del Grupo Ecgndmico a
que estos pertenezcan y que pueda afectar el cumplimie;rito"de las
obligaciones asumidas en los términos de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO. '

d) Inexistencia de impedimento en razén del apoyo oficial brasjjefio a ias
exportaciones comprendidas por la presente colaboracién finaniQra_ en

cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Brasil coméxparte

integrante de la Convencién sobre el Combate a la Corrupcion "de”
Funcionarios  Publicos  Extranjeros en Transacciones Comerciales
Internacionales.

e) Inexistencia de las prohibiciones establecidas en la Constitucién Federal
brasilefia, art. 54, incisos I y II.

f) Inexistencia de decision administrativa final sancionadora, firmada por
autoridad u drgano competente, en razén de practicas de actos por parte de
la INTERVENIENTE EXPORTADORA o por sus dirigentes, que impliquen
discriminacidon de raza o género, trabajo infantil o esclavitud, y/o de
sentencia condenatoria irrevocable, dictada en virtud de los citados actos, o
de otros actos que impliquen asedio moral o sexual, o impliquen crimen
contra el medio ambiente.

g) Inexistencia de incumplimiento por parte de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA , en el Sistema Integrado de Comercio Exterior de Servicios,
Intangibles y de Otras Operaciones que Produzcan Variaciones en el
Patrimonio(SISCOSERV), de conformidad con la legislacidn aplicable.

h) Inexistencia de algun hecho que pueda afectar o haya afectado el derecho
del BNDES para recibir la indemnizacién relacionada con el Seguro de
Crédito a la Exportacién, mencionado en la Decimoséptima Cldusula.

i) Inexistencia de impedimento para la liberacidn de recursos a favor de la
INTERVENIENTE EXPORTADORA, ya sea de naturaleza legal o judicial, segiin
el ordenamiento juridico brasilefio.

j) La verificacién del cumplimiento de los criterios de elegibilidad del BNDES
para los bienes y servicios exportados, inclusive si aplica, calificados por la
AOI/BNDES.

k) La observancia del limite previsto en el ordinal 2.2 de la Segunda Clausula.

QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés aplicada sobre el CREDITO, serd la tasa de interés en dodlares
estadounidenses, para préstamos o financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR)
para periodos de sesenta (60) meses, divuigada por el Banco Central de Brasil,
disponible en SISBACEN(transacdo PTAX-800, opgcdo 8) e informada en el portal
electrénico del BNDES
(www.bndes.gov.br/SiteBNDES/bndes/bndes_pt/Institucional/Apoio_Financeiro/Custos
_Financeiros/Moedas_Contratuais/index.htmi), vigente a la fecha de la firma del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un interés anual de 2.3%(dos punto
tres por ciento) a titulo de spread(margen bancario) permaneciendo fija hasta la
liquidacidon total del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, y estiméndose para
fines de calculo un afio de 360(trescientos sesenta)dias.

5.2- Los intereses deberdn ser pagados por la REPUBLICA en veinticuatro (24) cuotas
semestrales y consecutivas, venciendo la primera cuota en el 6to. (sexto) mes a contar
de la fecha DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segin lo
establecido en la Vigesimocuarta Clausula, y seran calculados dia por dia sobre el saldo
deudor del CREDITO, a partir de la fecha de cada liberacién efectuada en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO segtn el sistema proporcional.

5.3-El BNDES deberd preparar y enviar a la REPUBLICA, luego de cada liberacién del
CREDITO, directamente o por medio del BANCO MANDATARIO, la tabla de pago de las
obligaciones financieras originadas en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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SEXTA CLAUSULA. ~-COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagara al BNDES por concepto de Comisién de Administracién
(“COMISI(’)VN DE ADMINISTRACION"), el monto equivalente al 1.0% (uno por ciento)
flat calculadosobre el total del CREDITO, pagadera en una sola cuota a mds tardar a la
fecha de Ia;;“p‘rimera liberacién de recursos.

“6.2-Aflte la ocurrencia de la cancelacién del CREDITO, en razén de no haber sido

cumplidas integralmente las condiciones precedentes para la utilizacién de la primera
partida del crédito dentro del plazo de 180 dias (ciento ochenta) contados a partir de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO, la REPUBLICA
permanecerd obligada a pagar al BNDES, segin el respectivo Aviso de
Cobranza(AVISO DE COBRANZA) el monto total referente a la COMISION DE
ADMINISTRACION adeudada segiin los términos del ordinal 6.1 de esta Clausula.

SEPTIMA CLAUSULA. ~-CARGO POR COMPROMISO.

7.1- La REPUBLICA pagard semestralmente al BNDES durante todo el plazo de
utilizacién del CREDITO, por concepto de Cargo por Compromiso (“CARGO POR
COMPROMISO”), el monto equivalente al 0.5% anual (cero punto cinco por ciento)
sobre el saldo no cancelado y no utilizado del CREDITO, calculado a pro rata tempore a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, conforme lo establecido en la Vigesimocuarta Clausula.

7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacién del CREDITO, a peticién de la REPUBLICA o
conforme lo establecido en el ordinal 2.7 de la Segunda Cldusula, la REPUBLICA se
obliga a pagar al BNDES, segln el respectivo AVISO DE COBRANZA, el monto total
adeudado a titulo de CARGO POR COMPROMISO, adeudado desde la fecha de la
DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta la fecha
de la cancelacién del CREDITO.

OCTAVA CLAUSULA. ~GASTOS REEMBOSABLES.

8.1- Todos los gastos incurridos en la negociacién, preparacion, contratacién y registro
de los documentos necesarios para la formalizacién del financiamiento, asi como todos
los gastos resultantes de eventuales renegociaciones y adendas ("GASTOS"), deberan
ser pagados directamente por la INTERVENIENTE EXPORTADORA. En caso de que
dichos gastos sean incurridos, de manera excepcional por el BNDES, inclusive
honorarios de abogados y tributos imponibles, estos deberdn ser reembolsados por la
INTERVENIENTE EXPORTADORA, en el plazo establecido en el AVISO DE COBRANZA
correspondiente 0 en caso de ser aplicable, a |la fecha del desembolso subsecuente a la
emisién del citado Aviso, o a la fecha de cualquiera de los dos que ocurra primero.

NOVENA CLAUSULA. ~AMORTIZACION.

9.1-El capital de la deuda en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
deberd ser pagado al BNDES por la REPUBLICA en Délares Estadounidenses en 18
(dieciocho) cuotas semestrales y consecutivas, cada una por valor del capital
vencedero de la deuda, dividido entre el nimero de cuotas de amortizacién no
vencidas, venciendo la primera al 42do. (cuadragésimo segundo) mes a contar de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
conforme se estipula en la Decimosegunda Cldusula, comprometiéndose asi la
REPUBLICA a liquidar con la (ltima cuota todas las obligaciones derivadas de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMA CLAUSULA. ~QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.

10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados, inclusive
pérdidas relacionadas al fondo de captacién (breakage costs), de conformidad con la
legislacién brasilefia vigente.

DECIMOPRIMERA CLAUSULA. ~PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, y demds cargos adeudados en virtud del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO serd realizada mediante la solicitud de
reembolso hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil dentro del



marco del Convenio de Pago y Créditos Reciprocos-CCR de la As/o\ciacic’m’f
Latinoamericana de Integracion —ALADI, integrada por los Bancos Centralgs"dévBrasil
y Republica Dominicana y demds paises, en las fechas de sus frespectivos
vencimientos, segun los cddigos de reembolso que figuran en los Pagarés;’citadps en la
Decimoctava Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO. '

!

‘k B
11.2 Los pagos realizados bajo los cédigos de reembolso establecidos en'los Pagarés
previstos en el ordinal 11.1 citado, seran realizados sin deduccién del valor hb_ri'_linal.

11.3 La devolucion y sustitucién por parte del BNDES de los Pagarés emitidos por la
REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Clausula, serd realizada directamente
por el BANCO MANDATARIO.

11.4 El BNDES podra cobrar directamente a la REPL'JBLICA, entre otros conceptos, el
pago de los valores adeudados a titulo de COMISION DE ADMINISTRACION, CARGO
POR COMPROMISO y eventuales intereses moratorios. Bajo esta hipotesis el cobro se
hard mediante AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES ¢ por el BANCO
MANDATARIO, con anticipacién, a fin de que la REPUBLICA liguide aquellas
obligaciones en las fechas de sus respectivos vencimientos, segln las instrucciones
incluidas en el AVISO DE COBRANZA. La no recepcién del AVISO DE COBRANZA no
eximird a la REPUBLICA de la obligacién de pagar los valores adeudados en las fechas
establecidas contractuaimente.

11.5 Todos y cada uno de los pages adeudados por la REPUBLICA al BNDES en virtud
del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fueren cursados a través del
CCR, deberan pues ser efectuados en Ddélares Estadounidenses a través de depdsitos
de fondos disponibles inmediates y a favor del BNDES en una cuenta corriente del
BANCO MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América y cuyo
ndmero deberd ser informado por el BNDES a la REPUBLICA, observando lo siguiente:

a) Los depdsitos deberdn ser efectuados a mas tardar a las 10:00am, en los dias
de los respectivos vencimientos, segln el huso horaric de la ciudad de Nueva
York.

b) El BNDES podrd durante la vigenda de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
indicar otra forma y lugar de pago, siempre y cuando comunique por escrito tal
decisién a la REPUBLICA, con una anticipacion minima de treinta (30) dias.

¢) El BNDES enviard a la REPUBLICA el AVISO DE COBRANZA relacionado con los
pagos citados, ya sea directamente o por mediacién del BANCO MANDATARIO
con una anticipacion minima de treinta (30) dias.

d) La no recepcién del AVISO DE COBRANZA no eximird a la REPUBLICA de la
obligacién de pagar los valores adeudados al BNDES en las fechas de los
respectivos  vencimientos, de conformidad con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. ~VENCIMIENTO EN LOS DIAS FERIADOS.

12.1-En relacién a los pagos no cursados en el CCR, segin se menciona en los
ordinales 11.4 y 11.5, todo vencimiento de cuota de capital e intereses, asi como de
comisiones, gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que
ocurra en dias sabados, domingos o feriados de la ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de América, serd para todos los fines y efectos del referidoc CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO diferido para el subsiguiente dia laborable de la ciudad de Nueva
York, sin embargo serdn mantenidas las fechas de vencimiento para todos los fines y
efectos del presente Contrato, a partir de las cuales serdn calculados los siguientes
plazos regulares de cémputo de los cargos contenidos en este Contrato.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. ~TASAS E IMPUESTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones presentes y futuras que incidan sobre el pago de cualquier valor dentro
de!l ambito del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, serdn de la responsabilidad
exclusiva de la REPUBLICA.
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13.2- En caso de incidencia de eventuales tributos, contribuciones, tarifas, comisiones
o deducciones sobre cualquier valor adeudado al BNDES en virtud de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionar a los pagos que serén
efectuados, el monto necesario para la recomposicién del valor originalmente
adeudado, de suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y como si tal retencidn o
deduccidén no hubiese sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. ~INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimiento ("ACTO DE INCUMPLIMIENTO"), cada
uno por separado) los siguientes:

a) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligacidn
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con una empresa del Sistema
BNDES.

b) El incumplim ento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligacién no-
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con una empresa del Sistema
BNDES.

¢) Modificaciones a los términos y condiciones del CONTRATO COMERCIAL, sin
la previa y expresa anuencia del BNDES, y que puedan afectar segln el
criterio de éste, la capacidad de cumplimiento de las obligaciones de la
REPUBLICA en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

d) La resolucién, resiliacibn o cancelacion, sin importar los motivos, del
CONTRATO COMERCIAL.

e) La cancelacion, revocacion, o suspensiéon de cualquier autorizacién
gubernamental referente a este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de suerte
que segun el criterio del BNDES, pueda afectar la capacidad de
cumplimiento de la REPUBLICA frente a sus obligaciones resultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

f) La comprobacién de que alguna declaracion o informacién rendida por la
REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
o para la emisién de cualquier documento relativo al mismo, sea falsa,
incompleta o incorrecta.

g) La proposicién o efectuacidon por parte de la REPUBLICA, de acuerdos que de
algin modo beneficien a sus acreedores y, que puedan seg(m el criterio del
BNDES, afectar adversamente sus créditos frente a la REPUBLICA.

h) La toma de cualquier medida que afecte material y contrariamente, segun el
criterio del BNDES, la capacidad de cumplimiento de la REPUBLICA en sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

i) La declaracién de moratoria total o parcial en relaciéon a la deuda externa
responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquiera de sus entidades.

14.2- No obstante las demas penalidades previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinarad la suspensidén inmediata de las liberaciones a
favor de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, en caso de incumplimiento por parte de la
REPUBLICA de cualquier obligacién en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
o de cualquier otro contrato celebrado entre la REPUBLICA y el Sistema BNDES.

14.3- El BNDES se reserva el derecho de suspender las liberaciones de recursos dentro
del marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipétesis de incumplimiento
relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tanto dicho incumplimiento sea
reparado.

14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO establecido en los
literales (b), (c), y (e) del ordinal 14.1, la REPUBLICA gozard de un plazo de 15 dias
(quince) laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, contados a partir de la fecha de la
ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO, para reparario sin perjuicio de la
suspension de liberacién de recursos por parte del BNDES, seg(n lo establecido en el
ordinal 14.2.
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14.5 Bajo la hipdtesis prevista en el literal (a) del ordinal 14.1, la REPL'JBLICA"estaré'

obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguales a la tasa de interés (mcluyendo
el spread, margen bancario) estipulada en la Quinta Cldusula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO aumentada a un 2% anual (dos por ciento) calculada desde Ia fecha
del vencimiento respectivo y hasta la fecha de su efectivo pago, dia por dia\ segun el
sistema proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO, el BNDES bodré-‘

declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO con la
inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como la interrupcion de cualquier liberacién de
recursos, independientemente de cualquier demanda, protesto u otra forma de
notificacién, siempre observando las disposiciones de la Decimocuarta Clausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos derivados del vencimiento anticipado del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REPUBLICA al BNDES,
conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8-Una vez declarado el vencimiento anticipado seglin los términos del ordinal 14.6,
la REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o costos
derivados de la quiebra del fondo de captacidn incurridos por el BNDES de acuerdo con
la legislacién brasilefia, conforme lo establecido en la Décima Clausula.

DECIMOQUINTA CLAUSULA. ~-MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1- Bajo la hipdtesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagard una multa de
10%(diez por ciento) sobre el capital y cargos de la deuda, ademds de las costas
extra-judiciales, judiciales y honorarios profesionales de los abogados, adeudados a
partir de la fecha de la interposicién de la demanda judicial de cobranza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. ~PAGO ANTICIPADO.

16.1- Es una facuitad de la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total de las
obligaciones financieras en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
siempre que lo notifique por escrito al BNDES con una antelacién minima de noventa
(90) dias a la fecha prevista para el pago pretendido, permaneciendo dicha solicitud
sujeta a la previa aprobacion escrita del BNDES.

16.2-En la hipdtesis prevista en el ordinal 16.1, la REPUBLICA deberd indemnizar al
BNDES conjuntamente con el monto de pago anticipado, por causa de las pérdidas y
costos resultantes incurridos por el BNDES por la quiebra del fondo de captacién,
conforme lo previsto en la Décima Clausula.

16.3- Ademéds de la indemnizacion prevista en el ordinal 16.2, la REPUBLICA deberd
pagar al BNDES, conjuntamente con el monto de pago anticipado, los costos
administrativos relacionados al procesamiento y cobro de los pagos anticipados
autorizados, segln la forma descrita en el ordinal 16.1, limitados al valor de US$
10,000.00 (Diez Mil Délares Estadounidenses).

16.4 - En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagados
anticipadamente seradn aplicados de manera proporcional a las cuotas vencederas del
capital, manteniéndose las fechas respectivas de pago.

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. -SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses estard garantizado por el Seguro de
Crédito a la Exportacién, con cargo al Fondo de Garantia a la Exportacién-FGE, por el
porcentaje del 100% (ciento por ciento) de los riesgos politicos y extraordinarios
derivados del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mediante la emision de un Certificado
de Cobertura de Seguro de Crédito a la Exportacion , emitido por la Unidn Federal de la
Republica Federativa del Brasil, en términos satisfactorios para el BNDES, en especial
a lo concerniente a las condiciones para la eficacia de la cobertura del seguro, cuando
fuera aplicable.

17.2- La prima del Seguro de Crédito a la Exportacién, referida en la Cldusula 17.1
citada, deberd ser pagada por el BNDES al momento de cada liberacion del CREDITO.
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DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1-Para asegurar el pago del capital, intereses, COMISION DE ADMINISTRACION,
CARGO POR COMPROMISO y demas cargos resultantes de este CONTRATO Dt
FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregard al BNDES un Pagaré Global (*PAGAR
GLOBAL"), segin modelo del Anexo III, por wun monto de US$
200,000,000.00(Doscientos  Millones de Dodlares Estadounidenses con 00/100)
correspondientes al total del CREDITO previsto en la Cldusula 1.1 del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento se producird al 42do.
(cuadragésimo segundo) mes a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

18.2- El PAGARE GLOBAL serd registrado por el Banco Central de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracién (ALADI) suscrito entre los Bancos Centrales de Brasil y
Replblica Dominicana, y estard revestido de todas las caracteristicas para su
liquidacion de forma automaética a través del CCR.

18.3- En el término del plazo de utilizacién del CREDITO y antes del vencimiento de la
primera cuota de amortizacidén del capital, el PAGARE GLOBAL, deberd ser sustituido
por dos series de Pagarés ("PAGARES DEFINITIVOS”), seguin modelo del Anexo 1V, en
los cuales debe figurar el cddigo de reembolso bajo el cual han sido registrados por el
Banco Central de la Republica Dominicana en el CCR, con vencimientos semestrales a
partir del 42do.(cuadragésimo segundo) mes ,inclusive, contados a partir de la
DECLARACION DE EFICACIA del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, a saber:

a) 18 (dieciocho) PAGARES DEFINITIVOS referentes al capital del CREDITO
mencionado en la C[éusula 1.1, correspondiendo cada uno a 1/18(decimo
octava parte) del CREDITO efectivamente utilizado.

b) 18 (dieciocho) PAGARES DEFINITIVOS referentes a los intereses adeudados
sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberdn incluir la autorizacién del Banco Central de
la Republica Dominicana para uso del mismo cddigo de reembolso automatico del CCR
utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que los PAGARES DEFINITIVOS pasen a
instrumentalizar los débitos que serdn realizados al saldo deudor de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fuese sustituido en el término del plazo de
utilizacién del CREDITO objeto de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO ni antes del
vencimiento de la primera cuota de amortizaciéon del capital, el BNDES mediante
notificacién realizada a ta REPUBLICA con treinta (30) dias de antelacién, podra
utilizarlo para cobrar el valor efectivamente adeudado.

18.6- Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES por mediacion del
BANCO MANDATARIO, devolverd a la REPUBLICA el PAGARE GLOBAL.

DECIMONOVENA CLAUSULA. —-OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA REPUBLICA.

19.1- La REPUBLICA por intermedio de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, se obliga a
presentar al BNDES cada seis meses a contar de [a fecha de la DECLARACION DE
EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segin se estipula en la Vigesimocuarta
Clausula, durante el periodo de ejecucién del PROYECTO, un informe del avance fisico
y del avance financiero emitido por una empresa u organismo gubernamental
encargado de la fiscalizacidén y gerencia del PROYECTO en la forma establecida en el
CONTRATO COMERCIAL.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresa del Banco Central de la Republica
Dominicana, se compromete a no solicitar en momento alguno, la renegociacién de las
obligaciones asumidas frente al BNDES.

19.3- La REPUBLICA se obliga ademas a incluir en su presupuesto anual, sus
obligaciones de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta que el
saldo deudor derivado del mismo sea integramente saldado.
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19.4- La REPUBLICA se obliga a permitir, previamente a la utilizacion de cada partida™

del CREDITO, que el IMPORTADOR, examine y estando conforme manifieste su
aceptacion” en los siguientes documentos relacionados al pretendido desembolso:

a) El cuadro de avance fisico y de avance financiero citado en el literal (i}, dei ordinal
4.1.2 de la Cuarta Clausula.

b) La factura comercial citada en el literat (h), del ordinal 4.1.2 de la Cuarta Clausula.
¢) Elinforme de avance fisico y de avance financiero citado en el ordinal 19.1.

VIGESIMA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA INTERVENIENTE
EXPORTADORA.

20.1- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a presentar durante todo el periodo
de utilizacion del CREDITO, un informe de seguimiento a las exportaciones
("INFORME") elaborado de manera satisfactoria para el BNDES, con la descripcidn
circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al PROYECTO, observando lo
siguiente:

a) Cada INFORME debera indluir las exportaciones realizadas cada semestre a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA (Periodo de Inclusion).

b) Los INFORMES deberdn ser entregados al BNDES a mas tardar el Ultimo dia
laborable del segundo mes siguiente al término de cada semestre,
correspondiente al cierre del Periodo de Inclusion de los INFORMES,
sefialado en el literal(a) supra-indicado.

¢) Los INFORMES deberan ser auditados por una empresa de auditoria externa
brasilefia contratada y pagada por la INTERVENIENTE EXPORTADORA con Ia
previa aprobacion del BNDES.

20.1.1 -El INFORME debera contener, entre otras informaciones consideradas
necesarias por el BNDES, una relacion de los cargos existentes colocados directamente
al PROYECTO con la cantidad de cada cargo, gastos globales y respectivos costos asi
como el detalle de los BIENES Y SERVICIOS exportados, con el valor y porcentaje
correspondiente en cada factura presentada al BNDES para la utilizacion del CREDITO.

20.2-La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a elaborar y entregar al BNDES,
previamente a la utilizacién de cada partida del CREDITO, el Cuadro de Avance Fisico y
Avance Financiero del PROYECTO, segln la forma del modelo aprobado por el BNDES,
en los términos sefialados en el literal (i) del ordinal 4.1.2. de la Cuarta Cldusula , con
la expresion CONFORME colocada por el IMPORTADOR, indicando los SERVICIOS
prestados, los porcentajes de avance fisico del PROYECTO vy los valores
correspondientes , asi como el nUmero de la factura comercial respectiva, a los fines
de que los eventos relacionados puedan ser identificados claramente.

20.3- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a entregar al BNDES,
conjuntamente con el informe de seguimiento de las exportaciones mencionado en la
Cldusula 20.1 durante el periodo de ejecucion del PROYECTO, el informe de avance
fisico y del avance financiero emitido por la REPUBLICA, mencionado en el ordinal 19.1
de la Decimonovena Clausula.

20.4-La INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd comprobar por ante el BNDES al final
del plazo de utilizacién establecido en la Segunda Cldusula, la efectiva exportacion de
los BIENES por el monto minimo de US$ 30,000,000.00(Treinta Millones de Ddlares
Estadounidenses) , a través de la presentacion de los correspondientes Registros de
Exportacién-RE, debidamente declarados y vinculados al RC de la operacion y a los
correspondientes conocimientos de embarque.

20.5- La INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd comprobar por ante el BNDES, a
través de la presentacion del RE debidamente declarados y vinculados al RC de la
operacion, y a los correspondientes conocimientos de embarque, o la correspondiente
factura de SERVICIOS debidamente aceptada, hasta el término del plazo de utilizacion
establecido en la Segunda Clausula y la efectiva exportacion de los BIENES y
SERVICIOS por el monto del CREDITO.



20.6 En caso de no comprobar lo demandado en los ordinales 20.4 y 20.5 arriba, la
INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd pagar al BNDES, segin las instrucciones del
AVISO DE COBRANZA gue serd emitido por el BANCO MANDATARIO o directamente
por el BNDES ,una multa equivalente a :

(a) Bajo la hipétesis del ordinal 20.4 de esta Cldusula, el 10%(diez por ciento) sobre la
diferencia entre el valor minimo de los BIENES, establecido en el ordinal 20.4 de esta
Clausula y el valor de los BIENES efectivamente exportados.

(b)Bajo la hipétesis del ordinal 20.5 de esta Cldusula, el 10%(diez por ciento) sobre el
valor de la diferencia entre el monto del CREDITO y el valor de los BIENES
SERVICIOS efectivamente exportados.

20.6.1- En la hipdtesis de incumplimiento simultdneo de las obligaciones descritas en
los ordinales 20.4 y 20.5 de esta Cldusula, con la consecuente incidencia de las
respectivas multas, LA INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd pagar al BNDES
Unicamente la multa de mayor valor.

20.6.2 En caso de atraso en el pago de cualquiera de las penalidades previstas en el
ordinal 20.6, la INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd pagar intereses moratorios
previstos en el ordinal 14.5 de la Decimocuarta Cldusula, aplicable al monto adeudado
y no pagado, calculados desde la fecha del respectivo vencimiento indicado en el
respectivo AVISO DE COBRANZA hasta la fecha de su efectivo pago, dia por dia, segin
el sistema proporcional.

20.7-LA INTERVENIENTE EXPORTADORA, se obliga a comunicar al BNDES lo siguiente:

(a) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracién de Compromiso del
Exportador anexa a la Resoluciéon CAMEX No. 62, del 17 de agosto de 2010, y que
pueda alterar la situacion en ella declarada, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal
(d) del ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

(b)Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracién de inexistencia de las
prohibiciones establecidas en la Constitucidon Federal, articulo 54, incisos I y II, y que
pueda alterar la situacidn en ella declarada, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal
(e) del ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

(c) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracidon de inexistencia de decision
administrativa sancionadora, firmada por autoridad u drgano competente, en razén de
practica de actos por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA o por sus dirigentes,
que impliguen discriminaciéon de raza o género, trabajo infantil o esclavitud, y/o de
sentencia condenatoria irrevocable, dictada en virtud de tos citados actos, o de otros
actos que impliquen asedio moral o sexual, o impliguen crimen contra el medio
ambiente, y que pueda alterar la situacion en ella declarada, en cumplimiento a lo
dispuesto en el literal (f) ordinal 4.1.3 de la Cuarta Cldusula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

(d) Cualguier hecho de naturaleza legal o judicial, que represente un impedimento
para la liberacidn de recursos, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal (i) del
ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

20.8- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a pagar una eventual remuneracién
adeudada al BANCO MANDATARIO.

20.9- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga ademds a cumplir, en lo que fuera
aplicable, con las otras obligaciones previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con las Normas Operacionales de la Linea de Financiamiento
BNDES-exim Pés-Embarque y con la legislacion brasilefia aplicable.

20.10- El incumplimiento por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA a las
obligaciones pactadas en esta Cldusula implicard la suspension de las liberaciones de
recursos por el BNDES, previstas en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

16



/i

VIGESIMAPRIMERA CLAUSULA.- LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION. ~

21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y las obligaciones derivadas del mismo,
serdn regidos e interpretados segin la legislacidon brasilefia.

21.2- La jurisdiccién de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio Janeiro, Republica
Federativa del Brasil, es la elegida para dirimir cualquier controversia en virtud del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

21.3 En caso de producirse una disputa, controversia, reclamacién o diferencia entre
las partes en relacion a este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA, formal y
expresamente renuncia al derecho de solicitar la fianza judicatum solvi para los
demandantes extranjeros, establecida en el articulo 16 del Cddigo Civil y articulos 166
y 167 del Cddige de Procedimiento Civil, ambos de la legislacion de la Replblica
Dominicana, reconociendo que: (i) el derecho de acudir a los tribunales de la Republica
Dominicana para la obtencién de una sentencia es un derecho constitucional de la
Republica Dominicana, concedido a todo individuo, independientemente de su
nacionalidad, origen o condicidén; (i) que esta renuncia es extensiva a cualquier
sucesor o cesionario del BNDES, incluyendo cesionarios totales o parciales del mismo.

VIGESIMASEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS.

22.1- Cualquier comunicacién vinculada con este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
debera ser dirigida por carta o fax hacia las siguientes direcciones:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL
A/C: Area de Comércio Exterior

Avenida RepuUblica do Chile, 100

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 20031-917

Tel: + 55 21 2172-8327

Fax:+ 55 21 2172-8587/2172-6215/2172-6217

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Simén Lizardo Mézquita

Ministro de Hacienda

Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel:(809) 687-5131

Fax: (809) 695-8432/(809)688-8838

INTERVENIENTE EXPORTADORA
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.
A/C: Carlos Napoledo

Praia de Botafogo No. 300, 11vo andar, Botafogo
Rio de Janeiro-R]

CEP 22250-040

Brasil

Tel: + 55 21 2559-3099

Fax:+ 55 21 2559-3297

Correo electrénico: napoledo@odebrecht.com

VIGESIMATERCERA CLAUSULA. - CESION.

23.1- El BNDES podra ceder a terceros, de manera parcial o total, sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con posterior
notificacion a las demds PARTES, dentro de un plazo de 30 (treinta) dias. La
REPUBLICA podra ceder a terceros sus derechos y/o obligaciones originados en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, siempre y cuando el BNDES otorgue la previa
autorizacién por escrito.

23.2- En caso de reclamacién del Seguro de Crédito a la Exportacidn, mencionado en
el ordinal 17.1 de la Decimoséptima Cldusula, queda expresamente establecido que el
BNDES cederd a la Union de la Republica Federativa del Brasil, sus derechos y/o
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obligaciones previstos en este CONTRATO y en los TITULOS DE CREDITO, sin previo

consentimiento de la REPUBLICA, sin perjuicio de la obligacién de la notificacién, segln

lo dispuesto_en el ordinal 23.1 de esta Clausula.
VIGESIMACI:[ARTA CLAUSULA. -~ EFICACIA DEL CONTRATO.

24.1 La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO deberd producirse en un plazo de
doce (12) meses a contar de la fecha de su firma y dependeré de la presentacién por
parte de la REPUBLICA de los documentos siguientes, quedando facultado el BNDES
para manifestar la regularidad de los mismos luego de su revisidn, a saber:

a) Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado por el o los
signatarios de la REPUBLICA, debidamente notariado y legalizado en el
consulado correspondiente.

b) Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, del
CONTRATO COMERCIAL que serd suscrito, validado y firmado por el
IMPORTADOR y el Consorcio Cibao-Sur formado por la INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa dominicana Constructora Rizek & Asociados
S.R.L. en 25 de Enero de 2012 para el suministro de los BIENES Y
SERVICIOS que serén utilizados en la realizacion del PROYECTO vy
eventuales adendas.

c) Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, del
Contrato que constituyd el Consorcio Cibao-Sur, formado por Ia
INTERVENIENTE EXPORTADORA y la empresa dominicana Constructora
Rizek & Asociados S.R.L. en 25 de Enero de 2012 y eventuales adendas.

d) Original del Compromiso de Adhesién al Contrato de Administracion de
Recursos Financieros No. 12.4.0046.1 suscrito entre el BNDES e
instituciones financieras que actlUan como bancos mandatarios del Sistema
BNDES en fecha 5 de Abril de 2012, debidamente firmado por el BANCO
MANDATARIO y la INTERVENIENTE EXPORTADORA. Bajo la hipotesis de que
el BANCO MANDATARIO de la operacidn no forme parte del contrato
anteriormente descrito, deberd ser ejecutada una adenda al referido
Contrato de Administracion de Recursos Financieros No. 12.4.0046,1 para
asi incluir al BANCO MANDATRIO como parte.

e) El documento que compruebe la ratificacién del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la evidencia de la promulgacién del Poder Ejecutivo y posterior
publicacidon en la Gaceta Oficial de la Republica Dominicana.

f} El documento, notariado y registrado en consulado competente, que
compruebe que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estd debidamente
registrado como deuda publica de la Republica Dominicana, en cumplimiento
con la legislacién vigente en la Replblica Dominicana.

g) Opinién juridica debidamente notariada y legalizada en el consulado
correspandiente emitida en términos satisfactorios para el BNDES, elaborada
por un consultor juridico designado por la REPUBLICA, el cual debe ser
aprobado por el BNDES, que entre otras informaciones consideradas como
necesarias, contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBLICA para celebrar este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Certificacion de que todas las autorizaciones legales y reglamentarias
exigidas para la celebracion, legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi como otros documentos
juridicos relativos a este financiamiento, especialmente en cuanto a la
aprobacién del Congreso Nacional de la Republica Dominicana, el registro
como deuda pUblica y la representacion de la REPUBLICA en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, fueron debidamente obtenidas de
conformidad con la legislacién de la Republica Dominicana.

ili- Certificacién sobre el cumplimiento de todos los requisitos legales
para la celebracidon del CONTRATO COMERCIAL, comprobando su
legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad, inclusive, la capacidad legal
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de las partes del CONTRATO COMERCIAL y los poderes .de sus
representantes legales.

iv- Certifique que el Acta de Inicio de las obras o el documento
equivalente suscrito por las partes del CONTRATO COMERCIAL, es lo
suficientemente vdlido para la autorizacién del inicio de los trabajos y
reconocimiento de la eficacia contractual, independientemente del
cumplimiento de las condiciones listadas en la Clausula 8.2 del citado’’
instrumento. o

v-Certificacién de que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA en
este CONTRATO DE FIANANCIMIENTO, asi como en los demas
instrumentos juridicos relativos a este financiamiento, son legales,
vélidas, eficaces, y ejecutables, y no violan la Constitucién , ni otra ley ni
reglamento vigente en la Repuliblica Dominicana.

vi- Certificacion sobre la negociacién y la suscripcién del CONTRATO
COMERCIAL ejecutado entre el CONSORCIO/INTERVENIENTE
EXPORTADORA y el IMPORTADOR fue debidamente autorizado y que el
procedimiento que determind la escogencia y contratacidn de la
INTERVENIENTE EXPORTADORA vy/o CONSORCIO por parte del
IMPORTADOR, es legal y vdlido de conformidad con las leyes de la
Republica Dominicana.

vii- Certificacion sobre las elecciones de foro y legislacién aplicabie, son
legales, vélidas, exigibles y ejecutables, y por tanto no violan la
Constitucion ni otra ley ni otro reglamento vigente en la Republica
Dominicana.

viii-Relacion de los cargos y nombres de los representantes de la
REPUBLICA o del IMPORTADOR, con poderes para firmar documentos
exigidos para documentos exigidos para la utilizacién del CREDITO.

ix- Informe sobre los procedimientos y requisitos necesarios para la
ejecucion de sentencias judiciales extranjeras por ante el Poder Judicial
de la Republica Dominicana, incluyendo la no necesidad de re-
ponderacidn del fondo y méritos de la sentencia dictada en Brasil.

x-Certifique que el Proyecto descrito en el CONTRATO COMERCIAL
corresponde al PROYECTO referido por este CONTRATO.

xi- Informe sobre cuales documentos son exigidos por las leyes
ambientales vigentes en Republica Dominicana para la regularidad socio-
ambiental del PROYECTO.

xii- Certifique la regularidad socio-ambiental del PROYECTO segun la
legislacion  ambiental vigente en la Repablica Dominicana,
manifestdndose sobre las licencias, autorizaciones, concesiones y demas
documentos socio-ambientales concernientes al PROYECTO, asi como
que han sido cumplidas las exigencias establecidas en la licencia
ambiental definitiva.

24.2- Serd considerada como la fecha de inicio de eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicién de la declaracidn de eficacia por parte del
BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA”), lo que ocurrird (nicamente luego del
cumplimiento por ante el BNDES de todas las condiciones listadas en la Vigesimocuarta
Clausula.

24.3 Transcurrido el plazo estipulado en el ordinal 24.1 sin haberse comprobado al
BNDES, el cumplimiento de las condiciones de eficacia listadas en el mismo ordinal, el
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podrd ser cancelado, salvo prérroga de este
plazo, solicitada por la REPUBLICA y autorizada por el BNDES.
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VIGESIMAQUINTA CLAUSULA. ~ INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES.

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte del CONTRATO COMERCIAL, ninguna
obligacién ya sea directa o indirecta originada en dicho CONTRATO COMERCIAL podra
imputdrsele, ni tampoco en virtud de los demds instrumentos derivados de la relacién
comercial® entre el Consorcio Cibao-Sur, formado por la INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa dominicana Constructora Rizek & Asociados S.R.L. o la
INTERVENIENTE EXPORTADORA vy el IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no serd eximida del cumplimiento de alguna obligacidn resultante
de-este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada en el CONTRATO COMERCIAL
y demds instrumentos derivados de la relacion comercial entre el Consorcio Cibao-Sur
formado por la INTERVENIENTE EXPORTADORA vy la empresa dominicana Constructora
Rizek & Asociados S.R.L., o la INTERVENIENTE EXPORTADORA vy el
IMPORTADOR/REPUBLICA incluyendo mas no limitdndose, divergencias referentes a la
compra y venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS, o la adecuacidon del
PROYECTO.

VIGESIMASEXTA CLAUSULA. -~ DISPOSICIONES GENERALES.

26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podrdn ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, mediante la celebracion de una adenda
contractual, observando los procedimientos legales y reglamentarios aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA o la INTERVENIENTE
EXPORTADORA no serd interpretado como renuncia ni novacién de los mismos. Como
contrapartida, ninguna accidn sera interpretada como renuncia a un derecho, poder, o
privilegio dentro del ambito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO. Los derechos de
las PARTES estipulados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO son acumulativos y
adicionales a cualquier otro derecho previsto por la ley.

26.3- En caso de gue alguna de las clausulas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
viniere a ser considerada como nula, anulable o ineficaz, las demas disposiciones
permaneceradn validas y eficaces.

26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactado en lengua portuguesa. Las
PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podrd ser traducido a la
lengua castellana, sin implicar costo alguno para el BNDES, a los fines de que sea
sometido a la ratificacién por el Congreso Nacional de la Replblica Dominicana,
conforme lo previsto en ordinal 24.1, literal (e) de la Vigesimocuarta Clausula y
también para los propodsitos de obtencién de las demés autorizaciones exigidas por las
leyes de la Republica Dominicana. En caso de duda, controversia o litigio, el texto
original en lengua portuguesa prevalecera.

26.5- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y a sus sucesores, a
cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las partes firman el presente contrato en 3 originales de
igual forma y contenido para un solo efecto, en presencia de los testigos suscritos.

Las paginas del presente Instrumento han sido rubricadas por Marcelo Luis Mdsca de
Cerqueira, Abogado del BNDES, por consentimiento de los representantes autorizados
que lo firman.

Marcelo Luis Mdsca de Cerqueira, Abogado BNDES
Firmado

Rio de Janeiro, 05 de agosto de 2014.
HQJA DE FIRMAS DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No. 13.2.0267.1

pPor el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL BNDES

Nombre: Luciano Coutinho Nombre:Luiz Eduardo Melin
Cargo: Presidente Cargo: Director
FIRMADO FIRMADO
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Por la REPUBLICA DOMINICANA
Nombre: Simon Lizardo Mezquita
Cargo: Ministro de Hacienda
FIRMADO

Por la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A. .
Nombre:Carlos Augusto Jatobad Napoledo Nombre: Rachel Leal de Almeida Santos

CPF 344.467.377-91 CPF 367.018.905-04

Cargo: Apoderado Cargo: Apoderado

FIRMADO FIRMADO

Testigos:

1-.Nombre: Simone Maria Ferreira da Costa 2-.Nombre:Caio Filipe A.S. Souza
R.G.:696731-1(MB) R.G.:27-196.170-8

FIRMADO FIRMADO

BNDES ANEXO I - MODELO

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No.
de de
Al

Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social- BNDES
A/C Area de Comércio Exterior ~ AEX

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento No. 13.2.0267.1 ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO")
celebrado en de de entre el Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico e Social — BNDES (“BNDES”), la RepUblica Dominicana
por intermedio del Ministerio de Hacienda (“REPUBLICA”) y la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., en calidad de INTERVENIENTE EXPORTADORA (“INTERVENIENTE
EXPORTADORA"), destinado al financiamiento del Proyecto de Reconstruccién y Mejoria
de la Autopista Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de Ocoa) ubicados en la Republica
Dominicana ("PROYECTQO").

Estimados Sefiores,

1-Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, que tiene como
objeto el financiamiento del 100% (cien por ciento) de las exportaciones de BIENES Y
SERVICIOS destinados para la ejecucion del PROYECTO.

2-Los términos definidos que se usan en este documento tienen el mismo significado
que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3-En calidad de financiada y observadas las condiciones establecidas en el CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevocablemente al BNDES a liberar
directamente a la Constructora Norberto Odebrecht, S. A. (INTERVENIENTE
EXPORTADORA) en moneda brasilefia y en el Brasil, por cuenta y orden de la
REPUBLICA, el valor de US$ ( ) ddlares estadounidenses)
(completar con lo que aplique) referente al embarque de los BIENES/prestacion de
los SERVICIOS/anticipo de recursos.)

4-Declaramos que el CREDITO que serd liberado de conformidad con el Parrafo 3
citado; corresponde al pago del valor(completar con lo que aplique) : BIENES y/o
SERVICIOS provistos y/o prestados por la INTERVENIENTE EXPORTADORA dentro del
marco del CONTRATO COMERCIAL segun la factura No. anexa.

5-Declaramos que fue emitida el Acta de Inicio de las obras o el documento
equivalente, donde fue autorizado el inicio de las obras relacionadas al PROYECTO,
razén por la cual las mismas fueron iniciadas;
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.6-Degla,;armos ademds, que la utilizacién del CREDITO es compatible con la etapa
“actual“de "3Ig\ ejecucién del PROYECTO, en la forma aprobada por el BNDES, dichos

recursos no’serén utilizados en gastos que impliquen costo o resarcimiento de gastos
que han sido;‘*o que puedan ser realizados por la REPUBLICA en moneda local o en
terceros paises.

Atentamente’

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo: Ministro de Hacienda

BNDES ANEXO II
Declaracién del Banco Central de la Reptiblica Dominicana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccion)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia ~ Distrito Federal Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930
cc/al

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comércio Exterior

Atn: Jefe de Departamento DECEX2

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Santo Domingo, de de
Estimados Sefiores,

1 Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No. 13.2.0267.1, celebrado en
fecha de de 20___ entre el Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e Social BNDES y la Replblica Dominicana, representada por el
Ministerio de Hacienda (“*REPUBLICA”) con la intervencién de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO”) a través del cual el BNDES se
compromete a financiar la adquisicién de BIENES Y SERVICIOS que serén exportados
desde BRASIL hacia la REPUBLICA DOMINICANA, dentro del marco del Proyecto
Reconstruccidon y Mejoria de la Autopista Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de Ocoa)
ubicado en la RepUblica Dominicana ("PROYECTO") en un 100% (cien por ciento) del
precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL hacia el
PROYECTO. Los términos definidos que se usan en este documento deberan tener el
mismo significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2-Conforme a lo dispuesto en la Cldusula 4.1.1. (i) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico en sus respectivos vencimientos de
los instrumentos de cobranza referentes a la totalidad de las obligaciones resultantes
del CREDITO en cuestién, a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos ~CCR,
de la Asociaci6n Latinoamericana de Integracidén (ALADI) suscrito entre los Bancos
Centrales de Brasil y Republica Dominicana.

3-Ademas reconocemos de conformidad con el ordinal 19.2 de la Decimonovena
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumido por la
Republica Dominicana, por intermedio del Ministerio de Hacienda, de no solicitar en
momento alguno , la renegociacidn de las obligaciones asumidas por esta frente a la
Republica Federativa del Brasil, inclusive el contrato de referencia, lo cual no afectara
las normas del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI).-

4-También reconocemos que los pagos de intereses estipulados en la Cldusula 5.2 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demads cargos contractuales adeudados durante el
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periodo de carencia (periodo anterior al inicio de la Amortizacidn estipulada en la

Cldusula 9.1) del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran realizados bajo el codngo de’

reembolso que figura en el PAGARE GLOBAL, previsto en el ordinal 18.1 de la Clausula
Decimoctava del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin perjuicio del valor, nommal de
este titulo.

5-Por lo tanto, informamos que el ndmero de referencia para reembolso de los

instrumentos de cobranza es: Q&-

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:

Testigos:
1. 2.

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo:

BNDES ANEXO III
PAGARE

Lugar y Fecha de Emisidn
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
(“"REPUBLICA”), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y Unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Nueva
York, Estados Unidos de América o en cualquier otro lugar a opcién del portador, la
suma de US$200,000,000.00(Doscientos Millones de Dblares Estadounidenses con
00/100) ("CREDITO"), en fecha  de__ de

Observaciones: Este Pagaré deberd contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cddigo
de Reembolso No. (sefialado por la institucién emisora).

1) Este Pagaré se origina en la exportacién de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto de Reconstruccidén y Mejoria de la Autopista
Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de Ocoa) ubicados en la Replblica Dominicana
("PROYECTO"”) de acuerdo con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en

N —

Pais exportador: Republica Federativa del Brasil
Pais importador: Republica Dominicana
Valor: US$

IIT)EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién del
mismo Cddigo de Reembolso mencionado en el ordinal (I)anterior, para el débito de
todos los cargos que puedan generarse, incluso eventuales, sobre los desembolsos
efectuados al amparo de este Pagaré, sin perjuicio de su valor nominal hasta su

vencimiento, incluyendo mas no limitdndose a: (i) intereses adeudados durante el
periodo de carencia, que serdn calculados y cobrados semestralmente conforme a la
Clausula 5.2 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; (ii) COMISION DE
ADMINISTRACION, prevista en Sexta Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
(iii) CARGO POR COMPROMISO estipulado en la Séptima Clausula del CONTRATO DE
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FINANCIAMIENTO; e (iv) Intereses por mora previstos en la Clausula 14.5 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, utilizando el Instrumento PAI (intereses sobre
pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre: Cargo:

ANEXO IV
PAGARE

Lugar y Fecha de Emisidn

No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Reptblica Dominicana representada por

(“REPUBLICA”), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y tnicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Nueva
York, Estados Unidos de América, 6 en cualquier otro lugar a opcidn del portador, la
suma de US$ .00 ( ) en fecha de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cédigo
de Reembolso No. (sefialado por la institucién emisora).

1I) Este Pagaré se origina de la exportacién de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto de Reconstruccidon y Mejoria de la Autopista
Cibao-Sur(Piedra Blanca-Cruce de Ocoa) ubicados en la Republica Dominicana
("PROYECTO") de acuerdo con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en

)

Pais exportador: Replblica Federativa del Brasil

Pais importador: Reptblica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacién de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

I11) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién del
mismo Cédigo de Reembolso para el débito de eventuales cargos derivados del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales intereses por mora, previstos
en la Cldusula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre: Cargo:



ANEXO V

MODELD DEL DOCUMENTO EXIGIDO POR LAS CLAUSULAS 4.3 LITERAL E Y 17.2 LITERAL A
CUADRO DEL AVANCE FISICO Y AVANCE FINANCIERO

PROYECTO:
Exportador Va or del Contrate Comercial {USD): Procedimiento Manual
mportador: Fecha deia firma del Contrato Commrsiak:

Fecha 6o 12 Orden ge inicia:
Nes de Referanda: Valoe del Contrato ge Financiamiento BNDES (USDI:

Factura NF:

Uberacién Nt

EXPDRTACIONES BRASILENA OTADS GASTO
CONTRATO COMERCIAL
e
e
x
e
x
<
TOTAL - CONTRATO €O
Amoruzacion dai Amot zacidn del

VALORES ACUMULADOS PERIODO ANTERIOR Antic o Antici o

BEFEEERES

TOTAL - VALORES ACUMULADGS PERIODD ANTERIOR

Amortizacion del
EJECUCION MENSUAL antid o

EEEEEHEEEE

TOTAL - IEEUCIGN MENSUAL

Amortizacion det
VALORES ACUMULADOS Antc o

™
Y
wox
ax
o
e
o

TOTAL - VALORES ACUMULADDS

LIBERAC ONES €N LIBERACIONESDEL  FUENTES
FUENTES USD PREVISTO anALSS MES EN REFERENCLA  LJECUTADAS
EXPDRTACIONES BRASILENAS
BNDES EXIM
CONTILAPARTIOA LCALY
OTRDS  ASTOS
TOTAL - FUENTES (US0}

= Exchur lines an ¢iso de quele oparaclon cuante con & 10U% 6¢ financiamentc por ENDES Exim para 13 expociecones brasiivtas,

Acumulado Acumulado
% AVAN CE FISICO DEL CONTRATO Antecior €ne-08 Actual
o wo /o ex/o
e o /D #N/D
e ”no /O eno
- N/ N/ "o
ax #N/O /o /o
x "/o /O n/o
i #N/D /D N/D
e #N/D #N/D N/D
o /O /D /O
o /O "w/o "o
wx/0 "o #N/O

Fech: /[
XXXXAXXX XXXXXXXX
<Cargo> <Cargo>
<Empresa> <Empresa>
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ANEXO VI

PRFBRERHBEER

~+Preisto
+Rmka%

REQUISITOS DE LAS FACTURAS EMITIDAS POR EL INTERVENIENTE EXPORTADOR

Las facturas comerciales emitidas por el Exportador brasilefio deben poseer las
siguientes informaciones y confirmaciones:

1 Referencia al hecho de que los bienes objeto de la factura fueron exportados desde
Brasil.

2. Referencia al PROYECTO para el cual serén destinados los bienes y servicios.

3.Descripcién detallada de la naturaleza de los servicios exportados, la cual debera
contener la misma apertura del Contrato Comercial y de servicios medidos establecidos
en el documento relativo al avance fisico y de avance financiero del proyecto.

4, Aceptacidn del importador en el cuerpo de la factura.

Observacién: La minuta de la primera factura deberd ser presentada al BNDES, previo
a su emision.

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticién de la parte interesada, a
los once (11) dias del mes de Agosto del afio dos mil catorce (2014),- En el Distrito
Nacional, Capital de la Republica Dominicana. o
Traduccién hecha del Original.-

Registrada en mis archivos el No.

LIC. ORA.BA ST MARTINEZ— g '°
Intérprete Judicial T
Cédula 001-1180974-5




